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«‘Na zapytanie gen. Zielińskiego niejednokrotnieccazeZO psy t wycza
zwracane do gen. Niessela w sprawe udzielenia dla arvji

дивљини jakiejkolwiek pomocy, ew. instruktorów z armji

  francuskiej, nadeszło zawiadori
zmieniparerowów ona

towane Заморо–91533, że 17. marce “35.35.13 app Gag. #

Gängen. Niessela, de-

armji francuskiej zawiadomił gen. Niesselä o gotowości przy-

jecia w Paryżuplenipotenta.mkraińskiego016pertraktowania

w sprawie udziolonîtÿjakiejkolwie omocy internowanej

armji ukraińskiej i dania jej instruktorów Zawiadomienie

gen Zielińskiego doszło 27, czy 28, marca do Tarnowa.

Otóż względu na to, “„ЊАЧЗЈЗМЗЊЗММ dobrze

znany przez Ftanouzélyg’ako naczelnik b. artyleryjskiej

szkoły i poligonu w fudge. & dalejjako współpracownik io}:

i reorganizator w 1916 roku rumuńskiej artylerii waras zasta

został wemwany z Bukaresztu dla wydelegowania go w tej

misji do Ранг:?

0 ministrze wysyłanym z nim jednocześnie

mówią, że wydelegowanie jego jest spowodowane przebywabie»

па polskiem terytorjum rządu U.A.L. , żeby nie saostrzać

stosunków z Polakami. "ełnomocnictwa jego są znacznie

mniejsze i zupełnie innego rodzaju niż gen. Delwiga.
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W imienin Rzadu Ukraińskiej Republiki Demokratycznej

Pan, Panie Generale jest upoważniony do udaniu się do

Paryża, celem złożenia tam informacji o kierunku polityki Rzą-

du Ukraińskiej Republiki Demokratycznej o obecnym stanie rze-

czy i o vypadiaoh, które maja miejsce obecnie na Ukrainie,

zarówno jak i dla prowadzenia pertraktacji, zawarcia traktatów

preliminarnych, podpisania konwencji, mających na celu dostarcze

nie broni, amunicji, materjałów dla inżynierji, jak również

celem otraymania instruktor&w dla wyszkolenia armji ukraińskiej.

1.

W szczególności zostaje Pam upoważnionym do:

Gzynienia zakupów błoni, amunicji i do zawarcia preliwi-

narji, majacych na celu stworzenie baz, dostarczających

te materjaly dla arrji ukraińskiej przez Ra#d Francuski.

Do zawarcia kontraktów, mających na celu stworzenie fabryk

broni i amunicji na'torytorjum ukraińskiej przez grupy

finansowali handlowe.

Do poczynienia zakupów aparatów lotniczych i stworzenia

bazy lotniczej dla amwji ukraińskiej.

Do podpisania umowy, mającej na celu otrzymanie instruktorów

francuskich dla arwji ukraińskiej.

Wszystkie akty zawarte przez Pana staną sig legalnemi po

zaaprobowaniu ich przez Radę Ministrów Ukraińskiej Aepubli-

ki Demokratycznej.

Prezes Redy

Minister Spraw Zagranócznych

Minister Wojny

Generał Wojny.
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z francuskiego

ZASWIADbusNIm.

Okaziciel niniejszego, geń. dywizji DELVUGUB

jest upoważniony przez Rząd Ukraińskiej Republiki

Demokratycznej do udania się do Paryża , celem pro-

wadzenia pertraktacji, traktatów i konwencji #7

Hządem Francuskiwg i Związkiem Handlowców freneus-

kich /Chambre de Camargo/. mających na celu dostar«

szenie dla armji ukraińskiej broni, amunicji, mater-

jału technicznego, materjału lotniczego i uzyskania

instruktorów armji francuskiej dla armji ukraińskiej,

Generał Armji Minister
Za zgodność tłomaczenia;
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